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Dieu a décidé gu'il flotterait a nouveau

« Nous chanterons la joie de ta victoire et, au nom de notre Dieu, nous dresserons nos
bannieres. Que le Seigneur exauce toutes tes demandes. » Psaume 20:5

J'ai découvert le drapeau « Appeal to Heaven » en 2013. En 2020, j'ai fait un réve dans lequel
George Washington, qui a commandé |la conception du drapeau « Appeal to Heaven », me
présentait I'original et me disait : « Il fonctionne toujours. » Etant donné que Dieu a ressuscité
ce drapeau, nous devrions en apprendre davantage a son sujet.

Fin 2013, j'ai réalisé que je mettais fin a un voyage spirituel de 13 ans. Il avait commencé lors
d'une priere et s'était terminé par un drapeau - un drapeau ancien et oublié, oublié par tout
le monde, semble-t-il, sauf par Dieu. Il avait gardé cette banniére cachée pendant quelques
siecles, attendant dans les coulisses de I'histoire jusqu'a ce qu'll soit prét a la réintroduire.

Et c'est ce qu'll a fait !

Ce drapeau est aujourd'hui accroché dans des milliers de maisons, de salles de priere,
d'églises, de batiments gouvernementaux et méme d'entreprises. Une église de I'Indiana a
fabriqué sa propre version - quinze pieds par trente pieds - puis m'en a fait une ! Une autre
congrégation a décoré l'arbre de Noél de son foyer avec des dizaines de petits drapeaux
« Appeal to Heaven ». Des milliers de personnes ont des petits drapeaux glissés dans leurs
bibles, accrochés aux tableaux d'affichage ou posés ostensiblement sur leur bureau. D'autres
les arborent comme pin's, les portent sur leur chemise, les affichent sur des autocollants de
pare-chocs et au moins une personne a le drapeau tatoué sur son bras | Des gouverneurs
arborent le drapeau, tout comme des juges et des membres du Congrées. L'un d'entre eux a
été apercu au Capitole des Etats-Unis et un autre a récemment flotté au-dessus du Capitole
de I'Arkansas. L'autre jour, j'ai vu un drapeau « Appeal to Heaven » flotter derriére un camion
de 18 roues.

Ce drapeau est associé a la fondation de I'Amérique. Cependant, il semble que Dieu ne veuille
pas qu'il soit utilisé uniquement par I'Amérique. On peut le voir flotter dans I'Himalaya - le
point le plus élevé de la planete - ou il est dignement hissé au-dessus de dizaines de drapeaux
de priere bouddhistes. Il a flotté dans les plaines de Ninive (lieu du premier réveil transformant
une région), en Afrique du Sud, au Panama et, plus récemment, au Cambodge ou il a été utilisé
dans des prieres contre la traite des étres humains. Qui sait ou il apparaitra la prochaine fois ?
Cette utilisation internationale semble particulierement appropriée, compte tenu de la
destinée de I'Amérique, donnée par Dieu, d'étre une lumiere spirituelle pour les nations.



Autrefois, les drapeaux avaient plus de poids qu'aujourd'hui. Leur symbolisme était
généralement compris, depuis le sens porté par la couleur a celui du dessin, ce qui permettait
a un drapeau de raconter une histoire ou de faire une déclaration puissante. De nombreux
drapeaux sont sacrés - les gens leur prétent serment d'allégeance et meurent pour protéger
leur honneur. Les bannieres, comme on les appelle également, étaient souvent destinées a
faire des déclarations. Par exemple, un des premiers drapeaux coloniaux américains
représentait un serpent enroulé, accompagné de la phrase « Don't Tread On Me » (Ne me
marchez pas dessus). Il s'agissait d'un avertissement a la Grande-Bretagne : « Soyez prudents,
si vous marchez sur nous et nous frapperons ! »(1)

Mon voyage implique un drapeau différent venu du passé de I'Amérique, un drapeau qui est
particulierement pertinent pour le but et la destinée que Dieu nous a donnés. Les
progressistes modernes, les révisionnistes historiques, les politiciens libéraux et les
professeurs humanistes se moqueraient de l'idée que I'Amérique a été créée par Dieu dans
un but divin. lls se moqueraient également de |'affirmation selon laguelle nos fondateurs
croyaient en ce partenariat divin-humain et I'honoraient. Comme lI'a dit John Adams,
cependant, « les faits sont des choses tétues... »(2) Ces modernistes peuvent ne pas aimer nos
origines, mais ils ne peuvent pas les changer. Yahvé, le Dieu de la Bible, a en effet été impliqué
dans la fondation de I'Amérique et Il I'a fait dans un but unique.

Lorsque le général George Washington a fait flotter le drapeau « Appeal to Heaven » sur nos
navires de guerre pendant la guerre d'Indépendance(3) - ne cherchez pas cela dans nos livres
d'histoire américains modernes - il était loin de se douter que 240 ans plus tard, Dieu
ordonnerait que ce drapeau flotte a nouveau. Cette fois-ci, cependant, il ne survolerait pas
une nation naissante, mais la nation la plus puissante du monde en train de renaitre. Cette
renaissance n'est pas littérale, bien sir, mais il s'agit d'un renouveau spirituel et moral qui
ressuscitera la vocation, I'objectif et la grandeur de I'Amérique donnés par Dieu.

Al'époque de la genése du drapeau, les colons américains n'avaient aucune chance de gagner
une guerre contre le plus grand empire du monde, la Grande-Bretagne. Cependant, le terme
« chance » n'avait plus lieu d'étre deés lors qu'ils avaient choisi de faire appel au ciel. L'affaire
ne serait pas laissée au hasard. Lorsque ces révolutionnaires mal préparés et mal équipés ont
demandé de |'aide au Donneur de droits inaliénables, le vent a tourné. Lorsqu'ils ont accepté
de se placer sous l'autorité de Dieu et d'honorer Ses voies, Celui qui « gouverne les affaires
des hommes », comme |'a déclaré Ben Franklin lors de la Convention constitutionnelle, |'a fait.
Affirmant l'intervention du Seigneur, Franklin a également déclaré : « Tous ceux d'entre nous
qui étaient engagés dans la lutte ont d( observer de fréquents cas de providence en notre
faveur »(4).



Aujourd'hui, il faut dire de notre génération qu’alors qu’une nation vacillait au seuil de la
destruction, ayant perdu I'ancien chemin de la vérité, nous avons répondu a l'appel divin de |a
guerre pour sa restauration. Qu'il soit dit de nous, comme de nos ancétres, que face a des
obstacles écrasants, nous avons pris position dans la salle d'audience céleste, faisant appel au
Juge de toute la Terre pour Sa grace salvatrice, Sa miséricorde et Son pouvoir de soutien.

Faisons appel au ciel... cela fonctionne toujours !
Priez avec moi :

Pere, le monde a regardé avec stupéfaction 13 colonies inorganisées, sans armée et
inexpérimentées, vaincre le plus grand empire du monde. Cela semblait impossible, et
pourtant elles ont réussi. Et nous savons comment elles y sont parvenues : elles ont demandé
et recu Ton aide. Elles ont méme inscrit cette demande sur une banniere et I'ont brandie au-
dessus des batailles. Et Tu as répondu, en leur venant en aide - I'appel a fonctionné.

Tu as maintenant ressuscité ce drapeau et Tu redonnes de |'énergie a I'appel. Cela a fonctionné
a I'époque et cela fonctionnera encore aujourd'hui. Le méme phénomene qui a donné
naissance a notre nation va maintenant la faire renaitre - un appel au ciel. Insuffle cela, Pere.
Que Ton Saint-Esprit y déverse Sa dynamite. Fais-le revivre en Amérique et dans le monde
entier.

Nous faisons appel a Toi pour un réveil mondial. Nous faisons appel a Toi pour la destruction
des forteresses. Nous faisons appel a Toi pour la découverte de la vérité dans notre pays et
dans d'autres nations. Nous demandons la grace et la miséricorde, mais aussi la justice.

Dans ce pays, I'Amérique, répands Ton Esprit dans un grand déluge de puissance et de gloire.
Fais-le jusqu'a ce gue nous soyons a nouveau une lumiere pour le monde, un porteur de
I'évangile vivifiant et un phare de la vérité. Nous décrétons qu'il en sera ainsi, au nom puissant
de Jésus | Amen.

Notre Décret :

Nous le décrétons : Cela fonctionne toujours !

Des parties de la dévotion d'aujourd'hui ont été tirées de mon livre Un appel au ciel.(5)
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